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Uvod
Dékujeme, Ze jste sivybralinase vyrobky a blahopfejeme k zakoupeni
novych dobijecich sluchadel s nabije¢kou. Nase inovativni technologie

dobijeni vam poskytne svobodu a flexibilitu umozZAujici nabijet
sluchadla kdekoli.

Chcete-livyhody nové nabijecky pIné vyuzit, pfectéte sipozorné tento
navod. Pfispravné péci, udrzbé a pouzivani vamsluchadla

s nabijec¢kou zajisti mnohaleté vylep$eni sluchu a zkvalitnéni
komunikace.

Tato uzivatelské pfiru¢ka obsahuje pokyny k pouzivani nabijecky.
Informace k pouzivani sluchadel naleznete v pfislusné uzivatelské
pfirucce.
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Zamyslené pouziti
Nabije€ka sluchadel je uréena k nabijeni dobijecich sluchovych

pomUcek. Nabijecka je uréena k pouziti pouze s nabijejicimi sluchovymi
pomuickami ReSound.
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Prohlaseni

Nabijecka sluchadel, model: C-3
Zafizeni splfiiuje poZadavky ¢asti 15 pravidel FCC a pravidel ICES-003
ISED. Provoz podléha néasledujicim dvéma podminkam:

1. Zafizeni nesmi zpGsobovat $kodlivé ruseni.
2. Zafizeni musi pfijimat veskeré ruseni véetné ruSeni zpUsobujiciho
nezadouci provoz.

POZNAMKA: Zafizeni bylo testovano a vyhovuije limit&im pro
digitalni zafizeni tfidy B dle ¢asti 15 pravidel FCC a pravidel ISED.
Stanovené limity poskytuji pfiméfenou ochranu proti $kodlivému
ruseni v obytnych prostorach. Zafizeni generuje, pouZiva a muze
vyzarovat vysokofrekvenéni energii. Pokud neni instalovano
a pouzivano v souladu s pokyny, miiZze zpUsobit Skodlivé ruseni
radiové komunikace.

Neexistuje vSak zadna zaruka, Ze v konkrétni instalaci k ruSeni

nedojde. ZpUsobuje-i zafizeni $kodlivé ruSeni rozhlasového
nebo televizniho pfijmu, coz Ize zjistit vypnutim a zapnutim
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jednotky, uzivatel by se mél pokusit ruSeni odstranitjednim i
nékolika z nasledujicich opatfeni:
— Presmérujte nebo pfemistéte pfijimaci anténu
— Zvyste vzdalenost mezi zafizenim a sluchadlem
— Pfipojte zafizeni do zasuvky jiného okruhu, nez ke
kterému je pfipojeno sluchadlo
— Poradte se s prodejcemnebo se zkusenym

radiovym/televiznim technikem.

Pozménovani ¢i Gpravy mohou zrusit opravnéni uzivatele k provozu

zafizeni.

Vyrobky splfiuji nasledujici regulaéni pozadavky:

* VEU: Zafizeni spliiuje zakladni pozadavky pfilohy | smérnice Rady
93/42/EEC pro zdravotnické prostfedky.

* Spole¢nost GN Hearing A/S timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni
typu C-3 je v souladu se smé&mici 2014/53/EU.

* Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:
www.declarations.resound.com.

* USA:FCCCFR47, ¢ast 15, hlava B.
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Dalsi identifikované platné mezinarodni regula¢ni poZzadavky
v zemich mimo EU a USA naleznete v mistnich poZadavcich danych

zemi.
Kanada: toto zafizeni je v certifikovano podle pravidel ISED.
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Seznameni s nabijekou

Nabijeci Sachta Nabijeci Sachta
pro sluchadla pro sluchadla

1P = prava
(¢ervena)

L=leva -]
(modra)
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Pohled zezadu

=

Napdjeni ZAP. - . Port nabijeciho kabelu
kontrolka LED
o Nabijeci kabel
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Zac¢iname
Vlozeni sluchadel do nabijecky
Pfed pouzivanim sluchadla zcela nabijte.

UPOZORNENI: Pfed viozenimsluchadel do nabijecky se
ujistéte, zda jsou sucha.

1. Dodany napajeci adaptér pfipojte
do elektrické zasuvky a nabijeci
kabelk nabijecce sluchadel.
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2. Sluchadla viozZte do nabijecich B
Sachet podle obrazku vpravo. T
Levé sluchadlo viozZte do nabijeci @) g
$achty s oznadenim,L*
(leva).Pravé sluchadlo patfi do
nabijeci Sachty s oznaéenim ,R*
(prava).

Kontrolka LED rozsvicenim
indikuje zahajeni nabijeni.

POZNAMKA: Ujistéte se, zda jsou sluchadla zcela zasunuta do
nabijecky.

A VAROVANI:

* Pouzivanisluchadel détmi¢iosobamis mentainim
postizenim by mélo v zajmu bezpeénosti probihat vzdy pod
dozorem. Sluchadla obsahuji drobné ¢asti, jezZ mohou déti
spolknout. Dbejte, abyste déti se sluchadly nenechavalibez
dozoru.
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* Nenabijejte pfiextrémné vysokych &inizkych teplotach

a nepouzivejte nabije¢ku venku nebo ve vihkych oblastech.
Nabije¢ku sluchadel nabijejte pouze pomoci napajeciho
zdroje dodaného spole¢né s vyrobkem.

Nabijeni sluhovych pomticek

B&hem nabijeni sluchadel budou kontrolky zapnuti/vypnuti sluchadel
pomalu blikat. Po Uplném nabiti zistane kontrolka svitit (neblika),
dokud nebude sluchadlo vyjmuto z nabijecky.

(sz\

\\L 27

Pfinabijeni Pfiplném nabiti
— blika. — sviti do vyjmuti.
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Cisténi a udrzba

Cisténi nabijecky sluchadel

1. Vnéjsi plochy nabijecky Cistéte suchou Eistou tkaninou.
2. Nabijeci Sachty Cistéte Cistym bavinénym tamponem.

VAROVANI: K gisténi nabijecky sluchadel nepouzivejte
tekutiny.

Péce a udrzba
POZNAMKA: K zajisténi optimalniho uZivatelského komfortu
a prodlouzeni Zivotnosti nabijecky postupujte nasledovné:
* Sluchadla vkladejte do nabijecky sucha a Cista.
* Po pouziti odstrarite mékkou tkaninou z nabijecky sluchadel
mastnotu a vihkost.

Cisténia udrzba 13



Obecna varovani

A VAROVAN:I:

Pouzivani sluchadel détmi ¢i osobamis mentainim
postizenim by mélo v zajmu bezpeénosti probihat vzdy pod
dozorem. Sluchadla obsahuji drobné ¢asti, jez mohou déti
spolknout. Dbejte, abyste détise sluchadly nenechavalibez
dozoru.

* Nabijec¢ku sluchadel uchovavejte mimo dosah zdroju
pfilisného tepla (trouby, mikrovinky) a pfimého slunec¢niho
svitu. Teplo muze deformovat pouzdro a poskodit elektroniku
¢i povrchy.

* Nabijecku sluchadel nikdy nepouzivejte v mistech vyskytu
vybusnych plynu, napf. vdolech, na ropnych polich apod.,
nejsou-litakové oblasti k pouzivani sluchadel certifikovany.
Pouzivani nabijecky sluchadel v necertifikovanych mistech
muizZe byt nebezpecné.

* Vyrobek nevystavujte desti, vinkosti anijinym tekutinam—
zamezite tak posSkozeni &izranéni.

* Pfiodpojovani napajeciho kabelu ¢ijakéhokoli pfisluSenstvi
tahejte za zastrcku a nikoli za kabel.
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* Nikdy nepouzivejte poSkozenou nabije¢ku. Poskozena nebo
nespravné sestavena nabije¢ka mtZe pii pouziti zpUsobit
uraz elektrickym proudem nebo pozar.

* Nabijecku se nepokousejte rozebirat, abyste se nevystavili
nebezpedi Urazu elektrickym proudem a riziku zneplatnéni
zaruky.

Obecnavarovani 15



Obecna bezpeénostni opatreni —
nabijecky bezdratovych sluchadel

ﬁ UPOZORNENI:

* Jestlize je aktivovana funkce bezdratového pfipojeni, zafizeni
pouzije ke komunikacis jinymi bezdratovymi zafizenimi
digitalné kodované pfenosy nizkého vykonu. | kdyZ je to
nepravdépodobné, mGze dojit k ovlivnéni elektronickych
zafizeni pobliz. V takovém pfipadé premistéte nabijecku
sluchadel mimo oblast ovlivnéného elektronického zafizeni.

* Zbezpecnostnich ddvodl pouzivejte pouze nabijecku
dodanou spoleénosti ReSound.
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Varovani pro odborniky na poruchy
sluchu
A VAROVANI:

* Vnéjsi zafizeni pfipojena k elektrické mu vstupu musi byt

v souladu s pfislusnymi pozadavky norem IEC 60601-1, IEC
60065 nebo IEC60950-1.

Varovani pro odbormniky na poruchy sluchu 17



Technické specifikace

Stolni nabijecka

Rozméry

82x 36,0x46 mm/3,2x1,4x1,8”

Hmotnost

82graml/2,9 oz

Doba nabijeni sluchadel

<40° C (104 °F): 3 hodiny, zalezina
pocateénim stavu baterie

Bezdratova frekvence mezi
sluchadlem a nabije¢kou

2,4 GHza 333 kHz
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Odstranovani potizi

Priznak

Pric¢ina

Mozna naprava

Sluchadlo se nenabiji

Je sluchadlo
v nabijecce spravné
usazeno?

Sluchadlo znovu
vlozZte do nabijecky.

Je nabijecka
zapojena do
zasuvky?

Nabije¢ku pfipojte do
elektrické zasuvky.

Casté otazky k nabijeéce

Jak pfipravit novou
nabijecku k pouziti?

Obvykle neni zadna pfiprava nutna.Staci
provést pfipojeni podle popisu v ¢asti

Zaciname.

V pfipadé potfeby sluchadla nabijte

v nabijecce a sledujte kontrolky baterii
sluchadel: Blikaji pfi nabijeni; po plném nabiti
trvale sviti. Uroveni nabiti baterie Ize také
zobrazit v aplikaci pro smartphone.
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Casté otazky k nabijecce

Lze nabijecku
nespravnym
pouzivanim poskodit?

Ne. Jedinou vyjimkou by mohlo byt pouZiti
nadmeérmé fyzické sily nebo extrémni teplota.

Musim sluchadla po
uplném nabiti
z nabijecky vyjmout?

Ne. Sluchadla miZete v nabije¢ce ponechat
napfiklad pfes noc.

Je nutné pfed dal$im
nabijenim veSkerou
energii baterie
vyCerpat?

Ne. Pravidelné nabijeni (pfes noc) se poklada
za bézné pouzivani.

Musim sluchadla pfed
pouzitim pIné nabit?

Jenompoprvé. Casteéné nabiti je v poradku
a neposkodi sluchadla ani baterii, avSak
uplné nabiti zajisti nejdelSi vyuzitelnost bez
nutnostidobijeni.

Lze pferusit nabijeni
sluchadel pfed jejich
uplnym nabitim?

Ano. Casteéné nabiti nezplisobi adnou
ajmu.

20 Odstranovani potizi




Casté otazky k nabijecce

Lze sluchadla nabijet | Poklesne-liteplota pod hodnotu +5 °C
pfinizkych teplotach? | (+41 °F), nabijeni se nespusti. Nabijeni musi
probihatvrozmezi +5 °C (+41 °F)az +40° C

(+104 °F).
Lze sluchadla nabijet | Rozsah provoznich teplot nabijecky
pfivysokych a sluchadelje +5 °C (+41 °F)— +40°C
teplotach? (+104 °F).

Odstranovani potizi 21




Zaruka a opravy

Spole¢nost ReSound poskytuje k nabijecce sluchovych pomucek
zaruku na vady zpracovani a materialu v souladu s popisemyv pfislusné
zaruéni dokumentaci. V ramci své servisni politiky se spole¢nost
ReSound zavazuje zajistit funkénost odpovidajici pfinejmensim
plvodni nabijec¢ce sluchadel. Jako signatariniciativy OSN Global
Compact se spoleénost ReSound zavazuje naplfiovat své zavazky

v souladu s osvédEenymi postupy Setrymik Zivotnimu prostfedi.
Nabijec¢ka sluchovych pomlicek mize byt podle uvazeni spole¢nosti
ReSound nahrazena novym vyrobkem nebo produktem vyrobenym
z novych &ipouzitelnych dilG, anebo miize byt opravena novymi ¢i
renovovanyminahradnimidily. Zaruéni doba k nabijeéce sluchovych
pomUcek je uvedena v zaruénim listu, ktery vam pfeda odbornik na
poruchy sluchu.

VyZaduje-linabije¢ka sluchadel servis, obratte se na svého odbornika
na poruchy sluchu. Porouchané nabijecky sluchadel ReSound musi
byt pfedany k opraveé kvalifikovanému technikovi. Nepokousejte se
otevirat pouzdro nabijecky sluchadel - zaruka by ztratila platnost.

Ocekavana doba zivotnosti
Oc¢ekavana minimalni zivotnost nabijecky je 5 let.
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Teplotni test a informace o prepravé
a skladovani

Pfinormalnim provozu nesmi dojit k pfekro¢eni meznich hodnot teploty
+5°C (+41 °F)do +40° C (+104 °F)a 90% vihkostibez kondenzace.
Vhodny atmosféricky tlak vzduchu je mezi 700 hPa a 1 060 hPa.

Pfipfepravé ¢i skladovani nesmi teplota pfekro¢it mezni hodnoty:
* -25°C(-13°F)az+5°C (41 °F)

* +5°C(41°F)az+35°C (95 °F)pfi 15-90% relativni vihkosti, bez
kondenzace

* >35°C(95°F)az70 °C (158°F)pfitlaku vodni pary az 50 hPa.

Doba rozehfivani: 5 minut.

Doba vychladnuti: 5 minut.

Teplotni test a informace o pfepravé a skladovani 23



Doporuceni

VAROVANI: Oznacuije situace, jez mohou vést k vaznym
zranénim.

UPOZORNENI: Oznacuije situace, jez mohou vést
k drobné&jSim a stfedné& tézkymzrané&nim.

Rady a tipy k lep§imu zachazeni s nabijeckou.

Postupujte podle navodu k pouZziti.

Prilikvidaci nabijecky se obratte na svého mistniho
odbornika na poruchy sluchu.

POZNAMKA: Mohou platit specifické predpisy pro
jednotlivé zemé.

& Splfiuje pozadavky ACMA.

Bt O e [> [>

Complies with Y . .
IMDA Standards | Splfuje pozadavky IMDA.
DA105282
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Potvrzeni

Castitohoto softwaru vytvofil Kenneth MacKay (micro-ecc) a jsou
licencovany za nasledujicich podminek:

Copyright ®2014, Kenneth MacKay. VSechna prava vyhrazena.

Redistribuce a pouziti ve zdrojovych a binamich formach s tupravami i
bez nich jsou povoleny za pfedpokladu spIinéni nasledujicich
podminek:

* Redistribuce zdrojového kédu musi zachovat vy$e uvedené
upozornéni o autorskych pravech, tento seznam podminek
a nasledujici prohlaseni o pravnimomezeni.
* Redistribuce vbinami podobé musi reprodukovat vySe uvedené
upozornéni o autorskych pravech, tento seznam podminek
a nasledujici prohlaseni o vyloueni odpovédnostivdokumentaci
a dalSich materidlech poskytnutych s distribuci.
TENTO SOFTWARE JE POSKYTOVAN DRZITELI AUTORSKYCH
PRAV A JEJICHPRISPEVATELI , TAK, JAK JE*A JAKEKOLI
VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE ZARUKY VCETNE, NIKOLI
VSAK VYHRADNE, PREDPOKLADANYCH ZARUK
OBCHODOVATELNOSTI A VHODNOSTI PRO JAKYKOLI UCEL JSOU
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VYLOUCENY. DRZITEL ANI PRISPEVATELE NEBUDOU V ZADNEM
PRIPADE ODPOVEDNI ZA JAKEKOLI PRIME, NEPRIME, NAHODNE,
ZVLASTNI, PRIKLADNE NEBO NASLEDNE SKODY (VCETNE,
NIKOLI VSAK VYHRADNE, SKOD VZNIKLYCH NARUSENIM
DODAVEK ZBOZi NEBO SLUZEB, ZTRATY MOZNOSTI POUZITI,
UDAJU NEBO ZISKU; NEBO PRERUSENi MOZNOSTI PODNIKANI)
BEZ OHLEDU NA PODMINKY JEJICH VZNIKNUTi A PREDPOKLAD
VZNIKU ODPOVEDNOSTI, AT JIZ SMLUVNI, ZAVAZNE
ODPOVEDNOSTI €I ODSKODNENI (VCETNE NEDBALOSTINEBO
JINEHO), VYPLYVAJICI JAKKOLI Z POUZIVANI TOHOTO
SOFTWARU, ATO | V PRIPADE UPOZORNENI NA MOZNOST
VZNIKU TAKOVE SKODY.

©2021 GN Hearing A/S. V8echna prava vyhrazena. ReSound je
ochranna znamka spole¢nosti GN Hearing A/S.
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Poznamky
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Vyrobce podle Smérnice EU o
zdravotnickych prostfedcich

93/42/EEC:

Celosvetové Gstredi Dodavatel

GN Hearing A/S Ceska republika

Lautrupbjerg 7 GN Hearing Czech Republic spol. s r.
DK-2750 Ballerup 0. Prokopovych 3

Dansko 15800 Praha 5

Tel.: +454575 1111 N
resound.com Tel.: +420 224 941 641

CVRno.55082715 IC: 48593273
resound.com

c E Veskeré zaleZitostitykajici se smérnice EU o zdravotnickych prostiedcich 93/42/EEC nebo
smérnice EU o radiovych zafizenich 2014/53/EU adresujte spole¢nostiGN Hearing A/S.
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